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Sammanfattning

Malmo stad har fitt mojlighet att inkomma med synpunkter pd
Arbetsmarknadsdepartementets utredning (SOU 2026:23) kring frigan om tolkavgift
och anvindning av barn till tolkning vid myndighetskontakter.

Den aktuella utredningen har haft i uppdrag att se 6ver frigor kopplade till
anvindningen av tolk i offentlig verksambhet, sirskilt inférandet av en tolkavgift samt ett
férbud mot att myndigheter anvinder barn som tolkar. Syftet med Gversynen ir att
tydliggbra samhillets foérvintningar pa sina medborgare samt att stirka incitamenten fér
den enskilde att utveckla sina kunskaper i det svenska spraket.

Sammantaget kan konstateras att en majotitet av nimnderna avstyrker forslaget om
inférande av tolkavgift i myndigheters drendehantering. Stadskontoret bedomer att
tolkavgifter enligt forslaget riskerar att medfora otydlighet, grinsdragningsproblem och
6kad administration. Stadskontoret menar att en otydlighet nir tolkavgift ska gilla kan
leda till missférstind och negativa konsekvenser for bide individen och verksamheten.

Stadskontoret bedémer att offentligt finansierad tolkning ér viktig for en réttssiker och
tillgAnglig myndighetsutévning. Stadskontoret instimmer med samtliga nimnder att
stilla sig bakom férslaget om att inféra ett f6rbud mot anvindning av barn som tolkar.
Inom flera berérda verksamheter finns redan riktlinjer som innebdr att barn inte
anvinds som tolkar. Stadskontoret ser att en lagreglering kan bidra till 6kad tydlighet i
fragan.

Forslag till beslut
Kommunstyrelsens arbetsutskott féreslar kommunstyrelsen besluta

1. Kommunstyrelsen godkdnner forslag till yttrande och skickar yttrandet till
Arbetsmarknadsdepartementet.
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2026-08-17
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Beslutsunderlag

Remiss Arbetsmarknadsdepartementet - Remiss av betinkandet Tolkavgift och
férbud mot barntolkning (SOU 2026:23)

Tolkavgift och férbud mot barntolkning (SOU 2026 23)

Remissvar hilsa-, vird- och omsorgsnimnden

Hilsa-, vard- och omsorgsnimnden beslut 260618 § 68
Funktionsstddsnimnden beslut 260622 § 65 muntlig Reservation (M) och (SD)
Remissvar funktionsstédsnimnden

Overférmyndarnimnden beslut 260615 § 74 muntlig Reservation (M)
Remissvar 6verférmyndarnimnden

Férskolenimnden ordférandebeslut 260626

Arbetsmarknads- och socialnimnden beslut 260618 § 151 Reservation (M),
(SD) och Sirskilt yttrande (L)

Remissvar arbetsmarknads- och socialnimnden

Gymnasie- och vuxenutbildningsnimnden ordférandebeslut 260630
Remissvar gymnasie- och vuxenutbildningsnimnden

Remissvar grundskolenimnden

Grundskolenimnden beslut 260618 § 94 Reservation (SD)

G-Tjansteskrivelse KSAU 260824 Remiss Arbetsmarknadsdepartementet -
Remiss av betinkandet Tolkavgift och férbud mot barntolkning (SOU 2026:23)

Forslag till yttrande KSAU 260824 Remiss Arbetsmarknadsdepartementet -
Remiss av betinkandet Tolkavgift och férbud mot barntolkning (SOU 2026:23)

Beslutsplanering
Kommunstyrelsens arbetsutskott 2026-08-24
Kommunstyrelsen 2026-09-02

Beslutet skickas till
Arbetsmarknadsdepartementet
Arbetsmarknads- och socialnimnden
Funktionsstodsnamnden
Forskolenimnden

Grundskolenamnden

Gymnasie- och vuxenutbildningsnimnden
Hilsa, vard- och omsorgsnimnden
Stadsskontoret, héllbarhetsavdelningen
Stadskontorets handlidggare
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Arendet

Den 27 februari 2026 utsag regeringen en utredare for utredningen kring inférandet av
en tolkavgift och frigan om férbud fér myndigheter att anvinda barn som tolk. Syftet
till utredningen baseras pa integrationspolitiska mal dér anvindandet av tolk ska
aterspeglas i mélen. Utgdngspunkten for inférandet av tolkavgift dr att tolkavgift
tydliggdr samhillets forvintningar pa den enskilde i att lira sig svenska.

Bakgrund
Utredningen foresldr ett antal nya forfattningsforslag som foreslds trada i kraft den 1
januati 2028. Lagen och férordningen om tolkavgift och samt lagen om f6rbud mot att

anvinda barn som tolk 4r ndgra av dessa nya lagforslag.

Inforande av tolkavgift

Syftet med inférandet av en tolkavgift ir, enligt utredningen, att tydliggra samhillets
férvintningar pa den enskilde att lira sig svenska, snarare 4n att ticka statens
tolkkostnader. Forslaget omfattar personer som varit folkbokférda i Sverige i minst sex

ar.

Tolkavgiften foreslas vara fast och uppga till 400 kronor per drende, i syfte att paverka
beteenden utan att hindra tillgangen till samhillets st6d och insatser. Avgiften ska
balansera incitament f6r sprakinldrning med fortsatt tillgang till samhallets stéd och
insatser. Det saknas limpliga existerande férfattningar dir bestimmelser om tolkavgift

kan placeras.

Utredningen konstaterar att det finns flera rittsliga hinder mot att inf6ra en generell
tolkavgift f6r offentligt finansierad tolkning. Dessa hinder f6ljer bland annat av EU-ritt
och internationella konventioner, saisom den nordiska sprikkonventionen,
asylprocedurférordningen, brottsofferdirektivet och direktivet om ritt till tolkning och
Oversittning vid straffrittsliga forfaranden, samt av barnkonventionen i drenden som
r6r barn. Dirtill bedoms det inte vara dandamalsenligt att ta ut tolkavgift inom vissa
vetksamhetsomrdden, sisom hilso- och sjukvird, tandvérd, socialtjanst och
domstolarnas rittskipande verksamhet. Utredningen foreslar dirfor att tolkavgift endast
ska kunna tas ut vid tolkning i talade sprak inom myndigheters drendehandliggning
enligt férvaltningslagen, och inte vid teckensprikstolkning, dévblind- eller

skrivtolkning, dokumentdversittning eller vid myndigheters faktiska handlande.

Sammantaget bedoms férslagen kunna bidra till 6kad sprakinlidrning och integration,
dven om effekternas omfattning inte kan berdknas och de samhillsekonomiska

konsekvenserna bedéms vara begrinsade.

Forbud mot anvindandet av barn som tolkar
Barntolkning kan leda till omvinda maktférhillanden och negativa konsekvenser for

barnet, sisom oro och éveransvar. Utredningen bedémer att anvindning av barn som



tolk innebir betydande risker och strider mot principen om batrnets bista, varfor ett

forbud foreslas, med undantag for nédsituationer.

Remissinstansernas yttranden

I foljande avsnitt redovisas inkomna yttranden fran berérda nimnder. Miljondimnden
har valt att avsta fran att yttra sig. Férskolenimnden och gymnasie- och
vuxenutbildningsnimnden har inkommit med ett delegationsbeslut i form av ett
yttrande frin respektive nimnds ordférande. Samtliga nimnder som inkommit med
yttranden stiller sig bakom forslaget om att infora ett f6rbud mot anvindning av barn

som tolkar.

Arbetsmarknads- och socialndmnden

Arbetsmarknads- och socialndimnden avstyrker utredningens férslag om att inféra en
tolkavgift. Namnden betonar tolkens betydelse for att sikerstilla enskildas rittigheter
och moijligheter att fullgéra sina skyldigheter i enlighet med férvaltningslagen.
Nimnden bedomer att forslaget riskerar att medféra otydlighet, grinsdragningsproblem
och 6kad administration. Detta motiveras bland annat av att manga verksamheter och
arenden inom nimndens ansvarsomréide foreslds undantas fran avgiftsskyldigheten,
vilket kan gora det svart for sivil enskilda som myndigheter att avgora nir tolkavgift
ska tas ut respektive undantas.

Nimnden anser vidare att denna otydlighet riskerar att paverka dessa malgrupper
negativt i kontakten med myndigheter. Arbetsmarknads- och socialnimnden bedémer
inte att inférandet av en tolkavgift r ett indamadlsenligt sétt att frimja sprakinldrning
eller stirka integrationen. Namnden delar utredningens bedomning att avgiften frimst
kommer att paverka utrikesfédda personer, diribland manga som redan befinner sig i
utsatta situationer. Det finns enligt nimnden en risk att personer med stort behov av
stod avstir fran att kontakta myndigheter pd grund av kostnaden for tolk. Ndmnden
bedémer dven att inférandet av en tolkavgift skulle férsvéra socialtjanstens méjligheter
att arbeta forebyggande, fortroendeskapande och erbjuda en lattillginglig socialtjanst.
Pa sd vis delar nimnden utredningens beddmning att en tolkavgift kan motverka att
enskilda tar kontakt med socialtjinsten och fa lingsiktigt negativa konsekvenser f6r

personer i utsatta situationer.

Nimnden lyfter sirskilt fram att inférandet av tolkavgift hos myndigheter sdsom
Arbetsférmedlingen och Forsdkringskassan kan innebira att personer i ekonomisk
utsatthet avstdr frin att s6ka det stéd de har ritt till. Férslaget bedoms didrmed kunna
péverka nimndens malgrupper negativt och férsimra deras forutsittningar att etablera
sig och vara delaktiga i samhallet. Nimnden ser dven en risk att personer av

ekonomiska skil viljer att inte anvinda tolk trots behov, vilket kan leda till brister i
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rittssikerheten och myndighetsutévningen genom missférstind, bristande

kommunikation och i férlingningen felaktiga beslut.

Arbetsmarknads- och socialndimnden instimmer ocksa i utredningens bedémning att
inférandet av en tolkavgift kan medféra att personer anséker om ekonomiskt bistind
for att ticka kostnaden. I sddana fall skulle avgiften i praktiken finansieras av
kommunen, vilket motverkar syftet med reformen. Dirutéver bedomer nimnden att
forslaget riskerar att medféra en 6kad administrativ belastning f6r berrda
verksamheter. Nimnden framhiller slutligen att forslaget kan fa konsekvenser ur ett
jamstalldhetsperspektiv, dé utrikesfédda kvinnor generellt har ligre inkomster och
hégre arbetsloshet dn utrikesfédda man. Gruppen har dirfor ofta ett storre behov av
kontakter med offentliga verksamheter f6r stéd, ersittningar och insatser kopplade till
arbetsmarknaden, vilket innebir att avgiften riskerar att fa sirskilt negativa

konsekvenser for kvinnot.

Arbetsmarknads- och socialndimnden tillstyrker utredningens férslag om att undanta
tolkavgift for drenden som direkt rér barn. Namnden stiller sig dven bakom forslaget
om att inféra ett férbud mot anvindning av barn som tolkar. Inom nimndens
verksamheter finns redan riktlinjer som innebdr att barn inte anvinds som tolkar, och
nimnden bedémer att en lagreglering kan bidra till 6kad tydlighet i frigan. Ndmnden
instimmer vidare i utredningens bedémning att det saknas skal att infora ett generellt
férbud mot anhérigtolkning, eftersom det redan dr méjligt i praktiken genom befintlig
lagstiftning. Slutligen delar nimnden utredningens bedémning att frigan kring
anhorigtolkning behover belysas yttetligare genom en sirskild 6versyn, dd den beror
flera komplexa aspekter, diribland hedersrelaterat vald och fortryck.

Moderaterna (M) reserverar sig muntligt mot beslutet.
Sverigedemokraterna (SD) reserverar sig muntligt mot beslutet.
Liberalerna (L) limnar ett sirskilt yttrande.

Funktionsstodsnamnden

Funktionsstddsnamnden avstyrker férslaget om inférande av tolkavgift for
myndigheters drendehantering och efterfragar ytterligare analys kring forslaget. Vidare
valkomnar funktionsstédsnimnden utredningens forslag om att socialtjanst samt halso-
och sjukvird ska undantas tolkavgift samt stéller sig bakom inférandet av f6rbud mot

barn som tolkar.

Funktionsstddsndmnden anser att utredningens avgrinsning mellan drenden enligt
socialtjanstlagen och drenden inom LSS ir otydlig. Enligt utredningens férslag omfattas
drenden inom socialtjansten av undantag fran tolkavgift, medan drenden enligt LSS som

huvudregel foreslds vara avgiftsbelagda, eftersom LSS inte definieras som socialtjanst.
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Nimnden framhiller att LSS-drenden handliggs inom socialtjinstens verksamhet och
att flera insatser enligt LSS dr jimforbara med insatser enligt socialtjanstlagen,
exempelvis ledsagarservice och kontaktperson. Mot denna bakgrund efterfragar

nimnden ett fortydligande av skilen till den foreslagna skillnaden mellan SoL. och LSS.

Vidare bedémer funktionsstddsnamnden att forslaget riskerar att leda till en ojamlik
behandling av drenden enligt LSS och socialtjanstlagen, dd de foreslas omfattas av olika
forutsittningar avseende tolkavgift. Ndimnden framhaller att LSS dr en
rittighetslagstiftning och anser darfor att en sidan dtskillnad framstir som
problematisk. Férslaget beddms vara otydligt nir det géller undantag frin tolkavgift
kopplade till individens férmaga att lira sig svenska, dd grinsdragningen for vilka som
ska omfattas av undantagen 4t svér att tillimpa i praktiken. Namnden ser darfor en risk
att personer med funktionsnedsittning ges olika méjligheter och forutsittningar att fa
sina rittigheter tillgodosedda.

Nimnden ser ocksa en risk f6r 6kad administrativ belastning till f6ljd av forslaget, trots
utredningens bedémning att enskilda i regel redan har de intyg som krivs for att ansoka
om undantag frin tolkavgift. Nimnden framhaller att sidana intyg ofta behéver
aktualiseras eller prévas inom ramen for nya drenden, vilket medfor ytterligare

administrativa och rittsliga moment f6r den enskilde.

Vidare bedémer nimnden att réttssikerheten kan paverkas negativt om regelverket
upplevs som otydligt, exempelvis om enskilda avstir fran kontakt med myndigheter
eller om behovet av tolk inte tillgodoses i tillricklig utstrickning. Mot denna bakgrund
anser nimnden att forslaget behdver analyseras ytterligare utifrin ett
likabehandlingsperspektiv. Nir det giller forslaget om f6rbud mot anvindning av
barntolkar stiller sig nimnden positiv till detta, med undantag for situationer dér

sirskilda skil foreligger, sisom vid néd.
Moderaterna (M) reserverar sig muntligen mot beslutet.
Sverigedemokraterna (SD) reserverar sig muntligt mot beslutet.

Férskolendgmnden
Forskolenimnden har inkommit med ett delegationsbeslut i form av ett yttrande fran

sin nimnds ordforande.

Férskolenimnden stiller sig positiv till att drenden som rér barn ska undantas frin
tolkavgift. En tolkavgift strider mot Barnkonventionen om barnets bista och riskerar
att medféra att virdnadshavare inte kontaktar férskolan vid behov. Det forsvirar
forskolans uppdrag dir samverkan med vardnadshavare dr viktig for barnets utveckling.

Virdnadshavare behéver kunna ta del av information om sina barn pa ett rittssikert
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satt. For att mojliggora detta behover tolkning fortsatt vara avgiftsfri i de fall det finns

behov av tolk inom forskolans verksamhet.

Forskolenimden stiller sig bakom forslaget om férbud mot barntolkning och menar att
det redan ligger i i linje med hur férvaltningen arbetar. Ndmnden instimmer med
utredningen att barntolkning kan fi negativa konsekvenser f6r bade barnet samt for
rittssdkerheten. Det dr inte forenligt med Barnkonventionen och barnets bista dé det

medfor ett stort ansvar for barnet.

Vidare menar nimnden att det finns otydligheter i vad som anses vara uppgifter av
administrativ karaktir. Det riskerar att leda till olika beddmningar inom férskolans
verksamheter. Férskolendimnden efterfrigar dirfor ett fortydligande kring vad som
avses vara uppgifter av administrativ karaktir och exempel pd nir undantaget kan bli

aktuellt i férskolans milj6.

Grundskolenamnden

Grundskolendmnden tillstyrker utredningens forslag att utbildning enligt skollagen
undantas tolkavgift samt stiller sig bakom utredningens férslag om att inféra ett férbud
mot anvindning av barn som tolkar. Ndimnden understryker vikten av att skolans
verksamheter dven fortsittningsvis undantas fran sidan avgift, eftersom detta dr en
grundliggande férutsittning for att vardnadshavare ska kunna vara delaktiga i sina
barns utbildning. Namnden framhaller dven att tillgingen till kostnadsfri tolk dr
betydelsefull for att elevirenden ska kunna hanteras rittssikert och for att utbildningen
ska vara likvirdig. En tolkavgift riskerar att skapa trosklar i kontakten mellan hem och

skola, vilket sirskilt kan paverka elever och familjer i utsatta situationer.

Nimnden delar utredningens bedémning att anvindning av barn som tolkar kan fa
negativa konsekvenser, bland annat genom att barnet ges ett oproportionerligt ansvar i
kommunikationen mellan virdnadshavare och skola. Dirtill finns en risk att
information aterges felaktigt eller ofullstindigt, vilket kan paverka beslut och andra

processetr.

Grundskolenimnden ser dirfor positivt pa ett lagstadgat f6rbud mot barntolkning, dé
det bed6éms skapa bittre forutsittningar for en rittssiker och dandamalsenlig
kommunikation mellan skolans verksamheter och hemmet. Samtidigt framhills att
forslaget stiller 6kade krav pa skolhuvudmin att sikerstilla tillgangen till professionella
tolkar vid behov. Detta kan medféra 6kade kostnader samt administrativa
konsekvenser i form av planering och samordning, sérskilt i kommuner dir manga

sprak finns representerade.

Nimnden betonar dirfor att tillgangen till professionella tolkar behéver vara stabil och
likvirdig for att regelverket ska kunna fungera i praktiken. Vidare efterfragas ett



fortydligande av grinsdragningen mellan situationer som omfattas av regelverket och
uppgifter av enbart administrativ karaktir. Sammantaget bedémer nimnden att
forslagen stirker barns rittigheter och rittssidkerheten i skolan, men att genomférandet
forutsitter tillricklig tillgang till tolkar samt att de ekonomiska konsekvenserna for

kommunerna bor beaktas.
Sverigedemokraterna (SD) reserverar sig skriftligt mot beslutet.

Gymnasie- och vuxenutbildningsndamnden
Gymnasie- och vuxenutbildningsnimnden har inkommit med ett delegationsbeslut i

form av ett yttrande frin sin nimnds ordférande.

Gymnasie- och vuxenutbildningsnimnden stiller sig i huvudsak bakom utredningens
forslag om inférande av tolkavgift och férbud mot barntolkning. Samtidigt
understryker nimnden vikten av att tillgangen till myndighetskontakter inte blir en
ckonomisk fraga, dir personer i utsatta situationer avstar fran att ta kontakt med

myndigheter pd grund av kostnaden f6r tolk.

Nimnden delar utredningens bedomning att en tolkavgift kan skapa incitament f6r en
snabbare inlirning av svenska spriket. Samtidigt framhalls att forslaget kan vara svart
att tillimpa i praktiken, eftersom utredningen innehaller ett flertal undantag och
avgrinsningar. Namnden bedémer ddrfor att tillimpningen riskerar att medfora en

Okad administrativ belastning.

Vidare konstaterar nimnden att inférandet av en tolkavgift kan st i strid med
skollagens bestimmelser om avgiftsfrihet. Naimnden anser dven att information om
tolkavgiften bor inkluderas i den samhallsorientering som kommunerna erbjuder, som

en del av informationen om sambhillets férvantningar pa den enskilde.

Nir det giller forslaget om férbud mot barntolkning ser nimnden positivt pd forslaget i
grunden. Ndmnden efterfriagar dock ett fortydligande av grinsdragningen kring vad
som ska anses utgora uppgifter av administrativ karaktir, d4 sidana situationer kan vara

svara for barn att hantera.

Halsa, vard- och omsorgsnimnden

Hilsa, vard- och omsorgsnimnden tillstyrker utredningens forslag om att hilso- och
sjukvard ska undantas frian tolkavgift. En tolkavgift kan fd negativa konsekvenser i att ta
del av nimndens verksamheter. Darfor instimmer nimnden att 4ven tandvard bor
undantas tolkavgift eftersom det kan paverka den generella hilsan i lingden. Gillande
barntolkning instimmer halsa, vard- och omsorgsnimnden med forslaget att f6rbjuda

barntolkning.
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Overféormyndarnimnden
Overférmyndarnimnden avslar forslaget om inférandet av tolkavgift men stiller sig
bakom férslaget om att inféra ett férbud mot anvindandet av barntolk.

Nimnden avstyrker forslaget om inférande av tolkavgift och betonar tolkens betydelse
for att sikerstilla enskildas rittigheter och mojligheter att fullgéra sina skyldigheter
enligt forvaltningslagen. Namnden bedomer att frslaget riskerar att medféra en 6kad
administrativ belastning f6r personer som ér i behov av god man, férvaltare eller
férmyndare och som dven ir i behov av tolk. Aven i de fall enskilda kan vara aktuella
for undantag frin tolkavgiften bedéms anséknings- och prévningsférfarandet innebira
ytterligare administrativa moment, vilket kan medfora sirskilda utmaningar fr redan

utsatta gruppetr.

Nimnden delar inte utredningens bedémning att en tolkavgift skulle bidra till
forbittrade kunskaper i svenska eller stirkt integration. I stillet bedéms férslaget kunna

fa negativa konsekvenser f6r nimndens maélgrupper.

Nir det giller anvindning av barn som tolkar stiller sig nimnden bakom f6rslaget om
ett forbud. Namnden arbetar redan i dag utifrin motsvarande principer genom interna

riktlinjer, men bedémer att en uttrycklig reglering i lag skulle bidra till 6kad tydlighet.

Vidare instimmer nimnden 4ven i utredningens bedémning att ett sdrskilt férbud mot
anvindning av anhorigtolkar inte dr nédviandigt. Ndmnden delar uppfattningen att det
finns behov av en separat 6versyn av méjligheten att neka ombud, bitriden och
stodpersoner att medverka vid myndighetssammantriden nir det bedéms olimpligt,
exempelvis utifran jimstilldhetsperspektiv eller frigor som r6r hedersrelaterat vald och

fortryck.
Moderaterna (M) reserverar sig muntligt mot beslutet.

Stadskontorets bedémning
Stadskontoret avstyrker utredningens forslag om inférande av tolkavgift f6r personer

som varit bosatta i Sverige i mer 4n sex ar.

Vidare stiller sig stadskontoret positiv till forslaget om ett lagstadgat férbud mot

anvindning av barn som tolkar.

Inférande av tolkavgift

Forskning inom sprik- och 6versittningsvetenskap visar att inférandet av tolkavgifter
kan innebira att personer avstdr frain myndighetskontakter av ekonomiska skal, vilket
riskerar att drabba socioekonomiskt utsatta grupper sirskilt hart. Det finns inte ndgot
tydligt forskningsstod for att inférandet av tolkavgifter skulle leda till
kostnadsbesparingar. Studier pekar dven pa att tolkavgifter kan leda till 6kad
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anvindning av anhoriga och andra okvalificerade tolkar, vilket kan skapa bade sprakliga

och etiska problem.

Samtidigt finns studier som indikerar att tolkavgifter i vissa fall kan fungera som ett
incitament fér studieovana andraspraksinlirare att lira sig ett nytt sprak snabbare. Dock
visar dven forskningen att sprakinldrningen ofta tar lingre tid f6r dldre personer,
personer med kort eller ingen skolbakgrund samt personer med ohilsa eller komplexa
livssituationer. Forskning fran Sprikradet (2026) pekar dven pd att tillgang till tolk och
sprikundervisning kan komplettera varandra och tillsammans bidra till sprakinldrning

och integration.

Vidare kan en tolkavgift ha negativa konsekvenser for jimstilldheten. D4 utrikesfédda
kvinnor i hégre utstrickning ér i arbetsléshet eller har ldgre inkomster 4n utrikesfédda
min, riskerar gruppen att bli sdrskilt utsatt vid inférande av en tolkavgift. Gruppen ir i
behov av stéd fran offentliga verksamheter for ersittningar eller insatser kopplade till

arbetsmarknaden.

Sammantaget kan konstateras att en majoritet av nimnderna avstyrker férslaget om
inférande av tolkavgift i myndigheters drendehantering. Flera nimnder efterfragar ocksa
ytterligare fortydliganden avseende forslagets grinsdragningar och praktiska

tillimpning,.

Mot bakgrund av aktuell forskning och inkomna remissvar vill stadskontoret poangtera
att offentligt finansierad tolkning dr en central forutsittning for att enskilda ska kunna
forstd och gora sig forstidda i kontakten med myndigheter. I ett flersprakigt samhalle r
tillgang till professionell tolk viktig for rittssidkerhet, jamlik behandling och likvirdig
tillgdng till samhillsservice. Bristande tillging till tolk kan leda till missférstind, felaktiga
beslut och férsimrad kvalitet i myndighetsutévning.

Stadskontoret bedomer att tolkavgifter enligt forslaget riskerar att medféra otydlighet,
grinsdragningsproblem och 6kad administration. Stadskontoret menar att en otydlighet
nir tolkavgift ska gilla kan leda till missforstind och negativa konsekvenser f6r bade
individen och verksamheten. Sammantaget betonar stadskontoret att avgiftsfri och
professionell tolkning dr en viktig férutsittning for rittssiker myndighetsutévning och
for att bade enskilda och offentliganstillda ska kunna kommunicera pa ett tillforlitligt
[sﬁtﬁ.

Forbud mot anvdndning av barn som tolkar
Stadskontoret stiller sig bakom forslaget om ett lagstadgat f6rbud mot barntolkning
och delar utredningens bedémning att anvindning av barn som tolkar kan fa negativa

konsekvenser for barnet och strider mot barnkonventionen om barnets basta.
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Kommentar [MI1]: Finns inte si mycket kring barntolkning i
stadskontorets bedomning, Utveckla girna med ett stycke och kanske
ha med motiveringar frin nimnderna.




For att forbudet ska fa avsedd effekt dr det samtidigt viktigt att det finns en god tillging
till professionella tolkar, sa att personer med behov av tolk inte paverkas negativt i

kontakten med myndigheter.

Stadskontoret menar att det redan finns riktlinjer som innebdr att barn inte anvands
som tolkar i flera berérda verksamheter inom Malmo stad. Stadskontoret ser att en

lagreglering kan bidra till 6kad tydlighet i frigan.

Ansvariga
Pamela Lindqvist Ndmndsckreterare

Ana Maria Deliv Avdelningschef
Andreas Norbrant Stadsdirektor
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